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Z1.0TA NITKA

przez

ELIZE ORZESZKOWA

Panu Leopoldowi Meyetowi w dowod
wdzigeznej przyjazni ofiaruje

autorka.

Czy taki dzien, jakim byl dzisiejszy,
nazwaé¢ mozna picknym czy brzydkim ? sa-
ma nie wiem. Zalezy to zapewne od upo-
dobania i usposobienia. Jedni lubig stonce
upalne i btekity usiane iskrami, inni zme-
czeni moze nieco — ktdéz oprocz nich po-
wiedzie¢ moze czem ? — z rozkoszg topia
oczy w chmurnem sklepieniu, w mgle, w
zmroku.

Dzi$§ po potudniu wysztam na prze-
chadzke, za dwor, za droge, ktorg jezdza
i chodza ludzie, w pole, daleko. Jeszcze
to niby lato, ale zboza juz =zzete, ziemie
okrywa kolczata $ciern, pos$rod ktorej, na
miedzach, sterczg tu iowdzie kakole, dzie-
wanny i polne grochy. Dzikie grusze stré-
zujace nad pustemi zagonami jeszcze zie-
lone, ale od skwaréw i kurzawy przy-
wiedte i ciemne, brzozy za$ i olchy, do-
kota ogrodu dworskiego 1 przy drodze
rosnace, potyskuja zdata niby rzezbami
z bronzu, zzdtklemi gal¢zmi, pracy ludz-
kiej, ruchu igwaru, ktoére jej towarzyszag—

ani $ladu. Wie§ nawet, diugim rzedem
chat na tle podtkolistego lasu szarzejgca,
nie daje znakéw zycia. Zkadci§ tylko, z

przeciwnej strony drogi, ptyna powietrzem
melancholijne wotania, ktéremi oracze na-
pedzaja leniwe swe woly; od dworu do-
chodzi basowy turkot mtocarni, podobny
zdata do podziemnego, nieustajagcego grzmo-
tu; pod czarnym lasem wijg si¢ sine wste-
gi dymoéw, oznaczajace miejsca pastwisk
ktore tez od chwili do chwili odzywaja
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si¢ przenikliwym, kilka nut zatosnych do
nieskonczono$ci powtarzajacym, S$piewem
fujarek. Nad tern wszystkiem, niebo od
sktonu do sklonu okryte ptachta bialych
obtokow, gdzie niegdzie tylko wzdymajaca
si¢ w ciemne, na réozny sposob wyrzezbio-
ne chmury, a posrodku nieba, z za bialej
ptachty, w miejscu tern niby muslin roz-
rzadzonej, tarcza stoneczna omglona, bez
promieni, do okraglego blado zlotego

optatka podobna. Myle si¢. Nie byta ona
catkiem bez promieni; bo gdy S$cigajac
okiem jaskotki, ktore dlugim, czarnym

sznurem ciagnety ku zachodowi, spojrzatam
na to blade i smutne stonce, zobaczytam
promien jego jeden, jedyny, ztota niby
nitke, ktora $wiecita i urywata si¢ wysoko.

Kto mi wskaze te napowietrzne dro-
gi, ktéremi przylatuja do nas wspomnie-
nia? Kto mi powie dlaczego pogoda dzi-
siejsza taka smutna i taka cicha, przynio-
sta przed pami¢é moja jedna znang mi
kiedy$ kobiet¢ ijeden moment z jej zy-
cia? Bylo to przypomnienie tak nagle i
wyrazne, ze w chwili wtasnie gdy patrza-
tam na 6w promien stoneczny, bardzo wy-
soko $wiecacy, pomigdzy nim a oczami
memi przesunela si¢ jak zywa i nawet
usmiechneta sie do mnie, pickna lecz bar-
dziej jeszcze niz pigkna, zajmujgca twarz
Felicji Olinskiej.

Po raz pierwszy zobaczylam jg wtedy,
gdy ze wsi przybywszy do Ongrodu, od-
wiedzilam dom Jézefa Olinskiego. Odwiedzi-
tam go z przyczyny interesoOw pieni¢znych,
musiatam przeto co$ o nim wiedzie¢. Wie-
dziatam, ze Jozef Olinski byl ex-wtasci-
cielem ziemskim, ktory, sprzedawszy ma-
jatek swoj, osiadl na miejskim bruku cze-
$cig z potrzeby, czeScia z dobrej woli; ze
byt on cztowiekiem nieposzlakowanej uczci-
wosci; ze do$§¢ zamoznym, lecz wcale nie
bogatym be¢dac, utrzymywat w domu swym
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wiele osob do blizszej i dalszej rodziny

jego nalezacych; ze nakoniec Zzonatym byt
po raz drugi i z pierwszego malzenstwa

mial troje dzieci. Takiemi wiadomos$ciami
zaopatrzona, wesztam do saloniku dosé
obszernego a napeilnionego osobami r16-

znej ptci i réznego wieku.

Na spotkanie moje, od kartowego
stolika, z nad ktorego powstal, postapit
gospodarz domu, cztowiek okoto pigcédzie-
siecioletni, z leniwa troch¢ 1 senng ale
sympatyczng powierzchownos$ciag. Wysoki
i barczysty, musial on mie¢ za mlodu po-
stawe piekng, ktoéra nadwerczata teraz
znaczna otylo§¢. Jasno plowe 1 siwiejace
wlosy jego w szczegblny sposodb odbijaty
od czerstwej, rumianej twarzy, posrod kto-
rej Swiecity blado biekitne, pelne dobroci

oczy. Ta to wtasnie dobroé¢, wyraznie
uwydatniajagca si¢ nietylko w spojrzeniu,
ale w wyrazie ust i u$miechu jego, czy-

nita go sympatycznym. Powital mie¢ nie
jako osobe dla interesu przybywajacg, ale
jako milego gos$cia i od razu, niezgrabnie
troch¢ lecz bardzo poczciwie, wprowadzit
mi¢ w koto swej rodziny. Odbyto si¢ to
w ten sposdb, ze naprzod, zupelnie nie-
spodzianie ustyszalam wymienione wtasne
swoje nazwisko, a potem przez pi¢é¢ mi-
nut brzmiaty mi w uszach imiona i tytuly
przedstawianych mi 0so6b.

— Matka moja, Franciszka Olifska;

ciotka moja, Anna Liniewska; wuj moj,
Alojzy Choimski; siostra moja, Michalina
Olinska; corka moja, Emilja; syn moj
Witadystaw; synek moj, Mieczys; goscie

nasi 1 przyjaciele: pani Zuzanna Skwier-
ska, pan Ludwik Okimski.

Skofczywszy zapytat:

— A gdziez Felcia?

Zapytanie to datlo poczatek
jacej, krotkiej lecz zwawej roz

— Toz przecie do miasta

— Po co? czego?
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— Toz przecie po ciastka.

— Po jakie ciastka?

— Alez mdj Joziu, do kawy przecie...

— To czemuz kto inny nie poszedi?

— Alez mo6j papo, przecie nikt tak
papie nie dogodzi...

— To prawda. Ale zaraz powrdci?

— Naturalnie zaraz; boimy w »ba-
tamuta* gra¢ nie mozemy.

— A dlaczeg6z nie mozecie ?

— Bo klucz od komody w ktorej
karty — u niej.

— Przepraszam, bardzo panig prze-
praszam — zwrocil si¢ do mnie pan Oliri-
ski — ale chciatlem przedstawi¢ pani je-
szcze 1 zon¢ moja. Gromadka nasjest, jak
pani widzi, spora, ale jako§ — dzionek po
dzionku przechodzi i... dobrze! przyznam
si¢ nawet pani dobrodziejce... cho¢ to
moze 1 wstyd troche¢, ze od czasu, jak po-
rzuciliémy wiejskie ktopoty inudy, a osie-
-dlismy sobie w miasteczku, odzyliSmy
wszyscy. Zawsze tu jako$§ to ten, to oOw
odwiedzi, pogawedzi, i... w preferansika...

— KoS$ciot blizko — przerwata matka.

Doktor iapteka pod reka — do-
rzucita ciotka.

— Ga... ga... ga... gazety co... coO...
codzien — wypowiedzial mocno zajgkliwy
wuj. '

— Zeby tylko nie gimnazjum ija bytl-
bym wielkim amatorem miasta — za$miat
si¢ oSmnastoletni chtopak w szkolnym
mundurze.

— O, miasto ! Wstydz si¢ Wtadziu,

taka dziur¢ miastem nazywac !— sarkneta
corka Emilja, dwudziestoletnia panna sie-
dzaca na szeslagu w postawie troch¢ nie-
dbatej, w lokach, wstgzkach i pantofel-
kach, z ktoérych wygladaty rézowe pon-
czoszki.

— Przepraszam — powtorzyl znowu
uprzejmie gospodarz — pani dobrodziejka
zyczy sobie podobno poméwi¢ ze mna o
interesie, prosze, bardzo prosze...

Prowadzit mi¢ do kanapki, tak od
najbardziej zaludnionych miejsc salonu od-
dalonej, ze poufna nawet rozmowa spo-
kojnie tam prowadzona by¢ mogta.

Interes zreszta ani tajemniczym byl,
ani bardzo waznym. Rozmawiajagc o nim,
przypatrywalam si¢ osobom w salonie
zgromadzonym. Byly to postacie bardzo
rozmaite, lecz bardzo zwyczajne.

Staruszka matka byta wcale milg sta-
ruszka. Biate garnirowanie czepka jej ta-
dnag tworzyto ram¢ dla pomarszczonej lecz
okraglej i rumianej twarzy, ktorej rysy,
pospolite, lecz zadna szpetota nie razace,
uderzajagco powtarzaty si¢ w twarzy jej
syna. Nie wydawala si¢ wcale schorowang
ani niedotezng, a tylko troche niezadowo-
long. Siedziata wlasnie przy otwartym
do gry stoliku, od ktérego powstal byt
p. Jozef, a przy ktérym siedzieli tez przy-
jaciele domu. Niecierpliwita si¢ widocznie
przerwa zaszlag w ulubionej zabawie. Przy-
tem jednak rozmawiata ciagle z siedzace-
mi przy niej przyjacidtkami, ktéorym juz
nie. przypatrywatam si¢, bo znatam je do-
brzfe. Styszatam tylko, ze pani Skwierska,
jCzterdziestoletnia wdowa po urzedniku,
»babina nieposzlakowanej cnoty i1 wielkiej
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wymowy, z gestykulacjg i mimika, ktérejby
jej niejeden z mowcow wielkiej szkoty po-
zazdro$cil, powtarzala co do stowa prawie
przesztoniedzielne kazanie ks. Hajdeckiego,
w farze.

Ludwik Okimski za to, thusciutki, ma-
lutki i wygolony obywatel miejski na cale
miasto stynny z nieocenionego dowcipu i
humoru swego, postugiwal si¢ wakujgcemi
kartami od preferansa dla dokonywania
z ich pomocg réznych sztuk z czarodziej-
stwem prawie graniczgcych. Karty w obu
rekach trzymane za plecy swe chowajac,
albo tez je ze zreczno$cig niestychang na
stole rozkltadajac 1 migszajac zwracat si¢
przedewszystkiem do panny Michaliny Glin-
skiej, ktorej pyszne ipysznie uczesane zlo-
ciste wlosy przyozdabialy twarz trzydzie-
stokilkoletnig, tadng niegdys$, teraz mocno
przywiedta iwyrazem doznanych zawodow
nacechowana. Zawody te nie przeszkadzaly
przeciez bi¢kitnym oczom jej z niestycha-
nem zajeciem topi¢ si¢ w pulchnej, wygo-
lonej a wesotej twarzy miejskiego oby-
watela.

Dwaj gimnazi$ci za to, z ktorych je-
den byt dzieckiem jeszcze, drugi dorostym
prawie mtodzieficem, nie dos$wiadczali na
widok sztuk kartowych zadnych uczué in-
nych, précz najzywszej zadzy zbadania i
zdobycia wszystkich ich tajemnic. Z ust
ich sypat si¢ grad zapytan i proésb tak
ogtuszajacych, ze az Alojzy Choimski, chu-
dy 1 tysy ex-profesor, w starym profesor-
skim mundurze, ze ztoconemi guzami u okna
siedzgcy, a w czytaniu gazety zatopiony,
sykatl z gniewu i1 gazeta swg z przerazli-
wym szelestem co chwile ku wrzaskliwej
grupie powiewat.

Szelesty te draznily zna¢ nerwy nie-
mtodej, bladej i widocznie bardzo dobrej
Anny Liniewskiej, ciotki, ktdéra w wyszy-
waniu wldczkami siatkowej serwety pogra-
zona podnosila od chwili do chwili glowe
i z kolei sykata na pana Alojzego. Ile
razy za$ sykneta, tyle razy pan Alojzy z
rozczulonym prawie wyrazem twarzy po-
chylat si¢ ku niej i na przeprosiny re¢ke
jej zaopatrzonag w diuga iglte catowal; co
tez ja, az do nowego szelestu gazety, naj-
zupetniej rozbrajato. Gtlebszg 1 trwalsza
znaé¢ troska jej bylo dobieranie koloréw
wloczek, ktéremi serwete swa wyszywala,
bo nagle podniosta glowe, w troche je-
szcze zalotny czepeczek ustrojong i z roz-
paczliwem zatamaniem rak zawotata:

— Moja pani Zuzanno, prosz¢ mi po-
radzi¢ ! juz ja doprawdy nie wiem, jaka
tu réze¢ zrobi¢: ré6zowa czy zd6ita ?

(Ciag dalszy nastapi.)

" IENIA 1 PISM

7Z CZASOW MOJEGO WYGNANIA

przez
LUDWIKA KOSSUTHA.

(Cigg dalszy)

Rozmowa z Napoleonem III.
Napoleon pierwszy przemowit. Oznajmit, ze
moze zywi¢ ku niemu uraz¢ za to, ze ,nie do-
zwolono mi przejechaé przez Francjg¢, gdy onego

czasu jechatem z Azji Mniejszej do Anglji. Za-
pewnil wige z tego powodu, ze uczynit to z
wielkim zalem, ale ze byl zmuszony tak postg-

pi¢, w owej epoce bowiem umysty byly w wiel-
kiem poruszeniu i niewatpliwie stutysigczne tlu-
my gromadzityby si¢ na drodze, ktéorabym prze-
jezdzal, zanim znalazlbym si¢ w Paryzu, a z
okolicznos$ci tej z pewnoscig umieliby skorzystac
stronnicy bezrzadu i nie omieszkaliby wywotac

zaburzen.

Odpowiedzialem cesarzowi,
zapomniatem

ze dawno juz
tej drobnej przykrosci, skoro ona
w niczem nie dotyczyla mojego kraju, ale byta

czysto osobistej natury.

— Skoro jednak mowimy
Najjasniejszy Panie,
wolno bedzie

o przesztosci,
moéwilem dalej, niechaj mi
wspomnie¢ o przykro$ci zupeinie
odmiennej natury, a wywotanej rezultatem osta-
tniej wojny wschodniej, ktora tyle dostarczyta mi
watku do przypuszczen, rojen, i nadziei odnos$nie
do mej ojczyzny. takze

Jest to wszakze rzecz

miniona. Terazniejszo$¢ daje nam w tej chwili

nowga nadziej¢, ktora pozwala przypuszczaé, ze

to co nie stalo si¢ woOwczas, staé si¢ moze w
dzisiejszej dobie ; chciej zatem, Najjasniejszy Panie,
przyja¢ na samym wstepie zapewnienie, ze jezeli
dano mi bedzie powita¢é w twej osobie wybawce
mojego zbolatego narodu, moze Wasza Cesarska
Mos¢ liczy¢é zawsze i w kazdej okoliczno$ci na
zupelne nieograniczone pos$wigcenie i nigdy nie-
wygasta wdzigczno$¢, nietylko moja, ale kazdego

Madjara.

Cesarz. — Calem sercem pragne spelnié te
zyczenia. Dotoz¢ po temu wszelkich usitowan.
Wszystko jednak zawisto od okolicznos$ci. Poli-
tyka z niemi liczy¢ si¢ musi. Ksigz¢ poznajomit
mi¢ z panskiemi pogladami. Jezeli dobrze zro-
zumiatem, tedy od spelnienia dwoéch warunkow
czyni pan zaleznym udzial Wegier w obecnej
wojnie. Pierwszym z tych warunkow jest, abym
rozszerzyt widowni¢ wojny w kierunku Dunaju
i Theissy (Cissy). Drugim warunkiem jest wy-
stanie moich wojsk do Wegier i wydanie pro-
klamacji, w ktorej powotujac si¢ na wol¢ narodu,
wyrazona w uchwale sejmu wegierskiego z r.
1849, zawezwatbym Wegry w charakterze sprzy-
mierzenca, aby w imi¢ tejze uchwaly staly si¢
niepodlegtemi i wystapity do walki z nieprzyja-
cielem. Czy dobrze zrozumiatem?

Ja. — Tak jest,

zupelniej ; jestem tez przekonany,

Najjas$niejszy Panie, naj-
ze Jego Ce-
sarska Wysoko$¢ wyttomaczyt rownie dokladnie
pobudki, ktéore mi¢ do tego postanowienia skto-
nilty i dla tego nie bede tu ich powtarzat.
Cesarz. — Tak, to nie jest potrzebne. Ksia-
z¢ byl wiernym tlumaczem panskich mys$li, a co
wigcej, bronit goraco sprawy, ktdra nas zajmuje.
Pobudki panskie sprawe¢ te
rozwazylem. Co si¢ tyczy proklamacji, nie widze
zadnej przeszkody, o ile drugi panski warunek
okaze si¢ w rzeczywistosci mozliwym. Wreszcie
nie bytaby to rzecz nowa w historji mojego kraju.

oceniam, Wwreszcie

Tu cesarz pochylit si¢ nad
ktorym siedzial i wzigwszy

zacy pod reka, rzekt:

stotem, przy
stary pargamin le-

— Oto jest oryginal proklamacji, jaka wy-

dat do Wegrow stryj méj w r. 1809. Czy jest
ona panu znana ?
Ja. — Jakze mialbym jej nie znaé¢! Umiem

ja prawie na pamig¢é: ,,Cesarz niemiecki niewierny



zaprzysi¢zonym traktatom, niepomny wspaniato-
myS$lnosci..."

Cesarz. — Tak jest. Masz pan wyborna
pamigci. Mamy wigc anferiorum. Proklamacja ta
nie osiagneta skutku. To jednak nie byloby mnie
w stanie powstrzymaé od podobnej proklamacji.
Najprz6d, inne byly poddéwczas okoliczno$ci niz
dzisiaj. To co zaszto w roku 1848 i 1849, zmie-
nito zupelnie postaé rzeczy, dzisiaj bytbym po-
party przez patrjotow madjarskich, w ktérych
caly narod poktada zaufanie. Tego wtlasnie bra-
kowato mojemu stryjowi. Mogliby$Smy zatem uwa-
zaé sprawe z tego wzgledu za zatatwiona, gdyby
nie zachodzita kwestja co do mozliwosci wysta-
nia wojska, ktore oczywiscie winno samg pro-
klamacj¢ uprzedzi¢. Musz¢ jednak wyznaé panu,
napotykamy na przeszkody, a
Torysowskie

ze w tej mierze
z tych najwigksza stanowi Anglja.
ministerjum, ktore obecnie jest u steru
Zywi zupetng zta wole wzgledem mojego przed-
sigwzigcia, nawet o ile ono dotyczy samego po6l-
wyspu wtoskiego. Uczepilo si¢ ono gwaltem
traktatow z roku 1815, ktoére tylu juz zapomniato
i podarto, a ktore ja sam takze nieposlednio nad-
werezylem, skoro traktat pomieniony skazal Na-
poleonéw na wieczne wygnanie i potgpienie, a
wszyscy widza, ze jestem i gdzie jestem. Gdzie
chodzi jednak o zla wolg, starczy i taki traktat
za pretekst. Pomys$l pan, coby powiedziano za-
tem, gdybym powazyt si¢ rozszerzyé teatr wojny
po brzegi Dunaju ! Nie znaczylozby to tyle, co
chcie¢ Austrj¢ stanowczo wykresli¢c z rzedu wiel-
kich mocarstw ? Ot6z rzad angielski dba ogrom-
nie o dynastje austrjackag. Wogdle bowiem po-
lityka angielska opiera si¢ odnosnie do Austrji
na tej uSwieconej tradycja zasadzie, ze utrzyma-
nie domu Habsburgéw na tronie wielkiego pan-
stwa, jest rzeczg niezbedna dla dobra réwnowagi
Przypuszczam wigc, iz wobec takiej
moéwimy, Anglja bytaby
interwencji prze-
si¢ nie

rzadu,

europejskiej.
ewentualno$ci, o jakiej
sktonng posunaé¢ si¢ bodaj do
ciwko mnie samemu, a na to narazaé
moge. Zechciej zatem, prosze,
wszystkiem si¢ zastanowic.

Ksigze (przerywajac). — Ale Najjasniejszy
Panie, czy nie moglibySmy zjedna¢ sobie Anglji?
Anglja zawsze chetnie mys$li o Wschodzie. Gdy-
ukazali w perspektywie Konstanty-

nad tern

pan

bySmy jej
nopol ?
Cesarz (zapalajac papierosa nad lampa). —
oIl ne faut jamais vouloir limpossible”. (Nie
trzeba nigdy wymagaé rzeczy niemozliwych).
Ja. — Istotnie to wydaje mi si¢ niernozli-
wem ; nie my$latem tez o tern. Ale pozwdl, Naj-
jasniejszy Panie, ze zapytam, czego cesarz spo-
dziewa si¢ po Anglji; czy pragnie widzie¢ w nigj
sprzymierzefca, jak podczas kampanji krymskiej;

czy ma nadziej¢, ze Anglja przyjmie czynny
udzial w wojnie ?
Cesarz. — O! nie! to mi w my$li nie po-

stato. Jedyna rzecza, jakiej sobie zycz¢ ze strony
Anglji, jest przyrzeczenie neutralno$ci.

Ja. — Wolno mi jest przypuszczaé, ze kie-
si¢ groznem, dzigki ultima-

dy przesilenie stato
podobnemu bardzo do

tam rzadu austrjackiego,
wypowiedzenia wojny, wowczas rzad W. C
Mosci przedsiewziag¢ zapewne musial w Londy-
nie odpowiednie kroki, aby zbadaé¢, jaka bylaby
postawa Anglji, na wypadek, gdyby W. C. Mo§¢
interweniowal czynnie. Na tej podstawie, pozwol
Najjasniejszy Panie, ze zapytam, czy rzad W. C.
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M. otrzymatl juz urz¢dowe i zaspakajajace w tej
mierze o$wiadczenie Anglji ?

Jeszcze nie. Zakomunikowat juz
ale odpowiedzi je-

Cesarz.
rzad moj podobna depesze,
szcze nie otrzymano.

Ja. — Rzad angielski
spieszytby na pomoc Austrji,
prad opinji publicznej w Anglji, moze tak
daleko si¢ posungé i wciagngé kraj do wojny,
powodujac si¢ w tej mierze sama przyjaznia;
musialby przedtem usprawiedliwi¢ swe postapie-
nie, dowiddlszy w sposéb oczywisty, ze bezpo-
$rednio interes Anglji narazony zostaje w razie
neutralno$ci na uszczerbek. Dla tego nie dziwit-
bym si¢, gdyby rzad angielski w odpowiedzi swej
obiecal zachowaé si¢ neutralnie.

Cesarz. — 1 mnie réwniez nie wydaje sig
to niemozliwem. Z uwagi jednak nadazenia obe-
cnego gabinetu angielskiego, nie bede¢ spokojny,
jezeli kierunek spraw angielskich pozosta¢ ma
nadal w tych samych r¢kach.

Ja. Nieufnos¢ W. C Mosci
wzgledem jest najzupeilniej uzasadniong. Dla tego
dobrze bytoby, gdyby dalo si¢ obali¢ rzady lorda
Derby i wladnie podstawi¢ mu w tym celu pod
Wowczas

bardzo chgtnie po-
ale z uwagi na
nie

pod tym

noge kwestje polityki zagraniczne;j.
whigowie dochodza do wladzy i zachowuja neu-
tralno$¢, ktora przedtem musieliby rozumie si¢
przyrzec. Ot6z jezeli W. C. Mo$¢ tego tylko zada
od Wielkiej Brytanji, pozwol¢ wigc sobie oswiad-
czyé, ze bior¢ na siebie spetnienie tego deside-
ratum.

Jakto r Bylzeby$§ pan w istocie

Cesarz.
zdolny...

Ja. — Tak jest, Najjasniejszy Panie, mam
nadziej¢ przynajmniej. Niechaj W. C. Mo$¢ nie
bierze tego o$wiadczenia za przechwatke. Jestem
biednym wygnancem, to prawda i bezwatpienia
nie marz¢ o tein, abym mogt wskazywaé droge
postgpowania polityce angielskiej. Znam jednak
znaczenie stronnictw 1 wplywy, jakiemi one roz
porzadzaja. Zyje przytem w blizkich stosunkach
z tymi, ktorzy zdotlaliby ten rezultat osiagnaé i
mam nadziej¢, ze bede w moznosci tak sprawg
pokierowac, ze uczynig to czego pragng. Jezeli
W. C. Moé¢ pozwoli, wyjasni¢ blizej pobudki,
ktére daja mi nadziej¢, ze sprawa, o ktoéra cho-
dzi, bedzie w pomys$lny sposoéb zatatwiona.

Najpierw zaznacz¢, ze opinja publiczna w
Anglji jest bardzo zyczliwie usposobiona dla W¢-
gier, do czego by¢ moze i sam w pewnej czgSci

si¢ przystuzytem. Koniec koncéw, prad sympa-

tyczny w tym kierunku istnieje. Moge tez za-
pewni¢ W. C. Mo$¢ w sposdéb stanowczy, ze
zapowiedz wojny wschodniej dla tego zostata

tak zyczliwie przez opinj¢ publiczna przyjeta, ze
ogblnie uwazano ja za znakomitag sposobnos$¢ do

wybicia si¢ na wolno$¢ Wegier, nadewszystko
Wegier.
(Tu cesarz przerwal mi stowami : Tak jest.

Wiem o tern).

Chciej wierzy¢ Najjasniejszy Panie,
najmniej nie przesadzano, utrzymujac, ze skutek
bytby niezawodny, gdybym mogl przemoéwi¢ do
narodu angielskiego w sposob nastgpujacy:

,Potezny cesarz Francuzéw ulitowal sig
nad moja biedng i nieszcze$liwa ojczyzna i po-
stanowil dopomoédz jej wybi¢ si¢ na wolnosé i
odzyska¢ swa niepodleglos¢. Ale potrzeba nam
pomocy Wielkiej Brytanji. Nadeszta chwila, w
ktorej mozecie nam czynnie dowies¢ sympatji,

ze by-

z ktora tylokrotnie daliscie si¢ stysze¢. Nadeszla
chwila poparcia tych sympatyj w sposob jawny,
oczywisty. Narodzie angielski i ty ulituj si¢ nad
cierpieniami ojczyzny naszej. Narodzie angielski,
wzywam twej pomocy, dopomdz nam!*

Najjasniejszy Panie — gdyby wolno mi byto
w ten sposob przemoéwié, reczy¢ moge, ze kro-
lowa, rzad, parlament, wszyscy zostaliby zasypa-
ni stosami petycyj, w ktérych naréd o$wiadczylby
uroczy$cie, ze chce broni¢ naszej sprawy i ze
gotow jest do poswiecen.

A gdybym jeszcze dodatl:

,Nie zadamy od was ani jednej kropli krwi
angielskiej, ani jednego szylinga. Owszem, pra-
gne abys$cie obojga oszczedzali i chowali na po-
trzebe waszej ojczyzny. Dajcie nam tylko neu-
tralno$¢, a krajowi mojemu sprawicie ogromng
ulge!™

Gdybym takiemi, powtarzam, stowy wezwa-
nie moje zakofczyl, woéwczas regczy¢é moge ze
od jednego konca Anglji do drugiego, od Land’s
End do John O Gro’at ozwatby si¢ jeden wielki
okrzyk, domagajacy si¢ neutralnosci, ktorabv
Wegry oslonila. 7

W. C. Mos¢ wie, jak wielka w Anglji po-
tega jest opinja publiczna. Zdarza si¢ niekiedy,
ze ci, ktérzy stoja u steru spraw publicznych,
opieraja si¢ jej, ale zawsze chyla si¢ przed nia,
gdy moze im by¢ pomocnag i gdy interes naka-
zuje im do tej opinji si¢ odwotac.

Moje zamiary co do sprawy, ktora nas zaj-
muje, sg takie :

Najpierw skloni¢ lorda majora Londynu,
aby przewodniczyt wielkiemu metyngowi, podczas
ktorego ja wezwe uczestnikoOw metyngu do po-
pierania sprawy neutralno$ci. W dalszym ciagu
pobudze¢ w tym samym duchu i wten sam spo-
sob opinj¢ w kilku wielkich miastach Anglji. Nie
ma watpliwo$ci, ze na wszystkich tych zebra-
niach zapadng postanowienia przychylne
zadaniom 1 ze znajda one szeroki rozglos, tak
w prasie miejscowej, jak i we wszystkich dzien-
nikach w ogéle. Tym sposobem dostarczg dos¢
silng 1 pewna podstawe¢ przewodnikom partji
whigéw, ktorzy korzystajac z tych ogdlnych ob-
jawow opinji publicznej, powinniby pobi¢ przy
tejze sposobnosci na gloweg torysow. Uczyniwszy
si¢ o pozyskanie
ze 1 to si¢ da

moim

to, nalezy wspolczesnie starac
im zadanej wigkszosci. Mniemam,
uczyni¢, a w zamian oni przyrzekna nam przed-
tem bezwarunkowa neutralno$é Anglji.

Co sig¢ tyczy wigkszo$ci, takie sa moje po-
glady:

W Izbie Nizszej, dwa wielkie stronnictwa to-
rysOw i whigébw prawie ze liczebnie sg sobie rOwne:
kilkanascie gloséw prze-

torysowie majg kilka,
stronni-

wagi. Prawda, ze na poczatku kwietnia
ctwo toryséw miato mniejszo$¢ : nie dostawato
mu 39 glosow. Rezultat ten nie §wiadczy jednak
0 przewadze whigow. Nie. Stalo si¢ to w ten
sposob, ze ze stronnictwem whigéw zlaczyla sig
deputowanych swobodnych, bez-
barwnych, z tak zwanej szkoly Manchesterskiej,
na czele ktorej stoja Cobden i Bright. Blakaja
si¢ oni miedzy temi dwoma stronnictwami i whi-
gowie stanowczo na nich liczy¢ nie moga, cho-
ciaz zdarzaja si¢ wypadki, jak wtasnie ten, o kto-
rym wspomniatem, ze przystaja oni do whigéw
1 gltosuja z nimi.

Lord Derby, jakkolwiek nie uwazal, ze po-
lozenie jego bylo o tyle tym wypadkiem nara-

*

pewna liczba



zone, izby mial podaé¢ si¢ do dymisji, odwotat
si¢ wszakze do wyborcéw. Mimo to watpie, aby
whigowie cokolwiek na tych wyborach,
wtasnie obecnie sa w biegu, wskorali.

dotychczasowy rezultat kaze

ktore
Przeciwnie
spodziewaé sig, ze
torysowie zyskaja jakie dwadzie$cia miejsc; cy-

fra ta wszakze moze okazaé¢ si¢ niedostateczna,

bo dzigki stronnictwu Manchesterskiemu, wig-
kszo§¢ w obec tej cyfry zostaje jeszcze przy
whigach.

Jakoz w istocie stronnictwo rozporzadza

w Izbie Nizszej okoto dziewigédziesigciu glosami;
przy tej sile niepodobna mu mysle¢ o splodzeniu
rzadu wedtug siebie ; jezeli jednak bodaj dwie
trzecie stronnictwa manchesterskiego glosuje na-
dal tak samo jak teraz, whigowie staja si¢ w spo-
so6b stanowczy panami polozenia. Od manchester-
skiego zatem stronnictwa, od tego czy ono utrzy-
ma si¢ przy whigach, czy przechyli na strong to-
ryséw, (co wcale nie jest prawdopobne), zalezeé
moze ewentualnie los catego ministerjum, ono roz-
strzygac¢ wlasciwie bedzie wszelkie kwestje, w kto-
rych torysowie i whigowie beda w sprzecznosci.
Jednym z gléwnych artykutow wiary tego
stronnictwa jest ten, ze Anglia nie powinna mig-
sza¢ si¢ do zadnych wojen kontynentalnych,
z wyjatkiem jedynie tych, ktoére dotycza bezpo-
$rednio spraw belgijskich. Lord Palmerston wie
0 tern dobrze, i co zatem idzie, wie takze, ze je-
popiera¢ bedzie konfliktu
neutralno$ci, a musi si¢ na to zdecydowac,

zeli W razie sprawe
gdyz

tylko w takim razie moze mie¢ nadziej¢ dojscia

do wtadzy — ze przeto stronnictwo manchester-
skie z zasady samej bedzie z nim razem gloso-
wato. Bedzie wigc w moznosci obali¢ torysow,

jak tylko =zechce,
nie ma wigkszosci.

pomimo, ze jego stronnictwo
Wie on wszakze jeszcze i o
si¢
przedtem ze stronnictwem niezaleznem, bo gdy-
by tego zaniechal, dwéch tygodni
by nie pozostat,

tern, ze zanim to uczyni, musi porozumied
przy witadzy
tembardziej, ze stronnictwo, o
ktorem mowa, a nadewszystko Cobden, potgzny
1 popularny przywoddca, nie lubi,
lubi. Jestem nawet

w tej materji, bardzo zajmujacego.

bardzo go nie
listu Cobdena
Tern sig¢ tlo-

w posiadaniu

maczy, dla czego Palmerston, pomimo ze przy-
kro mu by¢ przywddca opozycji przeciw krolo-
wej Her Majesty's opposition, nie uwazal za rzecz
proponowac¢ votum nie-
ufnosci wzgledem gabinetu lorda Derby, pomimo

roztropng w tej chwili

iz w poczatkach kwietnia znalazl si¢ opartym na

kruchej podstawie, bo na mniejszosci. W owej

bowiem chwili mniejszo§¢ stronnictwa torysow
nie byla wcale wyptywem potegi whigow.
Taki jest stan rzeczy.

(Ciag dalszy nastapi.)

Z placu Wystawy Paryzkiej.

(Dokonczenie),

Paryz 28. lipca 1881 r.

Gdybysmy zacze¢li wylicza¢ wszystkie cie-
kawosci, nie predko dosztibySmy do konca. To
cosmy przytoczyli, wystarcza juz do wykazania,
ze dla szerszej publicznos$ci wystawa zawiera
mnéstwo przedmiotow ciekawszych jedne nad
drugie.

Bez zadnej watpliwo$ci najwazniejszem za-
daniem, ktore jezeli nie stanowczo rozstrzygnac,
to przynajmniej rozja$ni¢ ma wystawa lacznie
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z kongresem elektrykow, jest sprawa elektrycz-
nego o$wietlenia.

Od lat kilku, rzecz ta jest na porzadku
dziennym. Wszyscy to dobrze czuja, ze dotych-
czasowe sposoby oS$wietlania sg niedostateczne.
Mamy przedewszystkiem w nocy za malo $wia-
tta, ktore zbyt drogo kosztuje, a w dodatku
$wiatto to nie jest podobnem do stonecznego,
wigc przedmioty zmieniajg swoje barwy. Ponie-
waz wszystkie ulepszenia w powszedniem zyciu
tak szybkim krokiem na-

ze 1 pod
zrobi si¢ co$§ stanowczego, jest zupeilnie uspra-
wiedliwiong. W czasach kiedy komunikacje, ase-
nizacja i inne porzadki publiczne tak wysoko
stangly, o$wietlenie nie moze pozosta¢ na jednym
i tym samym punkcie.

Do zaostrzenia niecierpliwo$ci publicznej,
przyczynia si¢ jeszcze ciagta reklama, ktoéra bo-
gate kompanie elektrycznego

wielkich miast idg

przod, wiec nadzieja, tym wzgledem

o$wietlania roz-
rzucaja na wszystkie strony. W broszurach wy-
dawanych znajdujemy sprawozdania o kosztach
urzadzenia i utrzymania takiego o$wietlania, cy-
fry, przemawiajace za jego zaprowadzeniem.
Wyczytaé¢ tam mozna najpigkniejsze nadzieje.
A jednak dotad sprawa ta nie idzie jako$ skta-
dnie naprzod, stychaé¢ tylko ciggle odglosy walk
i potrzeba stanowczego rozstrzygnigcia staje si¢
coraz bardziej widoczna.

Kt6z mogtby wydacé sad lepszy,
gres elektrykow, ktory bedzie mial do rozporza-
dzenia najzupelniejsze, najpickniejsze

niz kon-

laborato-

rjuni elektryczne, jakie dotychczas na $wiecie
istniato, mianowicie obecnag wystawe¢? Znajdu-
jemy na niej wszystko co dotychczas na tem

polu wybitniejszego zrobiono. Pod r¢ka sa wszy-
stkie instrumentu miernicze, jakich tylko zaza-
da¢ mozna, wynalazcy zjechali si¢ ze wszystkich
krancow $wiata 1 moga dostarczy¢ wszelkich
szczegdlowych objasnien. Czegdz wiec mozna
wiecej pragnac?

Dzial wystawy, obejmujacy o$wietlenie elek-
tryczne jest tak waznym, a chwila obecna jest
tak stanowcza, ze sadzimy, iz be¢dzie na
sie w krotkich stowach zrekapitulowaé w ogo6l-
nych zarysach sposoby dobywania
pomoca elektrycznosci. Sa tu rzeczy dzi§ po-
wszechnie znane, ale ktorych nie do$¢ nigdy
powtarzac, tak sa bowiem wazne ws$rod ogolnej
gmatwaniny na tem polu panujacej.

Elektryczne zrdédto $wiatta, rézni si¢ zna-

cza-

Swiatla za

cznie i zasadniczo, od ognisk zwyktych, dotych-
W zwyktych
cach, ptomieniu gazowym, nastgpuja gwaltowne
si¢ ga-

skta-
dnikow chemicznych potrzebnych do palenia jest
konieczng, gdy tymczasem elektryczne ognisko
moze §wieci¢ w prozni, i w wodzie, i w rozma-

czas uzywanych. lampach, $wie-

chemiczne zamiany, szybkie potaczenie
zo6w z tlenem, zwane goreniem. Obecnos¢

itych gazach, gaszacych zwykle ptomienie lamp
zwyktych. Tam bowiem bylo dziatanie chemi-
czne, tutaj za$§ jest ono przewaznie fizycznej na-
tury. Zrédto elektryczne $wiatta powstaje wsku-
tek zjawiska zamiany sil fizycznych.
Witasciwym odkrywca gtownej dotychczaso-
wej metody os$wietlania elektrycznego, jest zna-
komity Humfry-Davy. Bylo to wr. 1813.
bowat Oll przepuszcza¢ potezny prad elektry-
czny przez dwa, oparte o siebie kawalki wegla

Pro-

ktore zaczely si¢ mocno rozrzaza¢. Gdy potem
oddalit je nieco od siebie, wtedy konce wegla
zaczelty Swieci¢  oslepiajacym blaskiem, a na

przestrzeni rozdzielajacej oba wegle, powstat tuk,

podobny do rlomyku fioletowej
lukiem woltaicznym

barwy, zwany
Swiatto rozlewane w oko-
to bylo tak wielkiem, jakiego jeszcze nigdy po-
przednio na =ziemi sztuczng droga nie wytwo-
rzono.

Lecz od tego wielkiego odkrycia, do prak-
tycznych zastosowan byto jeszcze daleko. Zeby
otrzymac¢ dostatecznie silny prad elektryczny, na-
lezato uzywaé stosOw wymagajacych niewzykle
wiele ktopotu i kosztow. Jednem
za drogo kosztowal, a w w dodatku wegle za-
nadto szybko si¢ zuzywaty.

stowem prad

Po-
siadamy machiny dynamo-elektryczne, dostarcza-
jace potezne ilosci pradu, po stosunkowo bardzo
nizkiej cenie. I wegla zwyklego drzewnego juz
si¢ nie uzywa. Zastapiono go Stynny
Foucault mianowicie zastapit go weglem (char-
bon de coc) z retort gazowych, koksem, ktory
daleko dluzej opiera si¢ dziataniu pradu. Potem
zrobiono jeszcze dalsze ulepszenia, ktore za-
wdzigczamy pp. Carre, Archereau i innym.

Dzi§ te przeszkody =zostaly usunigte.

innym.

Obecnie wigc rodzaj o$wietlania elektrycz-
nego, wynaleziony przez Dawy’ego, redukuje si¢
do nastepujgcego urzadzenia. Maszyny wytwa-
rzajg prady, ktére przebiegaja do tak zwanego
regulatora, czyli lampy elektrycznej. Regulator
ten, miesci w sobie dwa zlaczone kawatki
gla, ktére w chwili przybycia pradu,
ja si¢ rozzarza¢. Kazda lampa posiada aparat
dzialajacy automatycznie, ktory zaraz potem
rozdziela od siebie wegle, oddala je na potrze-
bna odlegtos¢, tak, ze powstaje tuk woltaiczny.
Automatycznie takze odlegto§¢ miedzy obu kon-
cami wegli reguluje si¢, i wtasnie wskutek tego
lampa zowie si¢ regulatorem.

Posiadamy obecnie ogromna ilo§¢ lamp te-
go rodzaju, nadzwyczaj dowcipnie zbudowanych
i doskonale funkcjonujacych. Kazdy rok przyno-
si z soba nowe ulepszenia.
cnej

we-
zaczyna-

Na wystawie obe-
znajdujemy je w komplecie.

Ulepszenia zaszly tak daleko, ze dzi$ juz
pod tym wzgledem mato nawet jest do zrobie-
nia. Je$li nam chodzi o wytworzenie poteznego
ogniska $wiatta, to stanowczo, -elektrycznos$é
jest najlepsza i najtanszg. Tak o$wietlaja obe-
cnie latarnie morskie, wielkie warstaty, perony
kolei zelaznych etc.

Jednak dla domowego uzytku,
tlania ulic, ta metoda nie jest zupeinie odpo-
wiednig. Swiatto jest zbyt silnem i razacem,
podczas gdy potrzeba ognisk stabszych, ktore
moznaby bylto wstawi¢ w rozmaitych zakatkach,

dla osSwie-

rozdzieli¢ w roéznych pokojach itp. Probowano
wigc w jeden obwodd elektryczny wstawi¢ kilka
lamp, spodziewano si¢ na tej drodze otrzymacd
stabsze ognisko; jednak to

wlasciwie mowigc, to

si¢ nie udawato i
zadanie, w zastosowaniu
do lamp o tuku woltaicznym zupeilnym, nie zo-
stato jeszcze dotychczas catkowicie rozwigza-
nem. Systemy Jabloezkowa, Siemensa, Wilda,
Jamiana sg tylko polowicznem rozstrzygnigciem

sprawy.
Poniewaz na tej drodze znaleziono takie
trudno$ci, wigc zaczg¢to szukaé¢ dréog innych i

dzisiaj stang¢ly do walki lampy oparte na in-

nej zasadzie, wydajace Swiatlo przez rozzarze-
nie (par incandescence), nie wytwarzajace wcale
huku woltaicznego.

Jezeli wezmiemy cienki drucik platynowy
i zaczniemy przezen prad przepuszczaé, to za-
uwazymy7, ze przejdzie on w stan rozzarzenia i za-

cznie wysyla¢ od siebie na wEzyskie strony ja-



$wiatto.
Otrzymujemy w ten elek-
tryczne $wiatta. Jestto lampa elektryczna, uzy-
wajaca rozzarzenia w jej formie najprostsze;j.
Zamiast drutu elektrycznego, mozemy uzyé
laseczki cienkiej wegla, azeby zuzycie jego nie
nastepowato zbyt szybko, umiesci¢ calo$¢ w ba-
ni szklannej, z ktérej wypompowano powietrze.
mSlynna lampa Edisona, o ktorej takie
dano cuda, jest w ten sposoéb zbudowana.
Najwazniejsza zaleta tej metody, jest to,
ze w jednym obwodzie elektrycznym mozna ta-
kich lamp wstawi¢, ile si¢ spodoba, byle tylko
prad byt dostatecznie silnym, i to jeszcze, ze
$§wiatlo na tej drodze otrzymane jest zupelnie

sne, biate i bardzo przyjemne dla oka
spos6b nowe zrédto

opowia-

spokojne, jasne, nie razace i w ogble bardzo
przyjemne dla oka.

Najwazniejsza wada jest wielka strata pra-
du elektrycznego, szczegblniej, jezeli wiele ognisk
naraz mamy do zapalenia i wynikajgce ztad wy-

sokie koszta.

Niektoérzy wynalazcy sa innego zdania, na
ich czele stoi Edison. Na wystawie obecnej znaj-
dujemy mnostwo przyrzadéw nalezacych do te-
g0 szeregu.

B. A.

BALLADA JAROSLAWA VRCHLICKIEGO

przetozyl z czeskiego

Bronistaw Grabowski.

Sto lat miat juz Lewi, rabin stary,
Ciatem chory, ale duchem jary,
W $wigtych ksiggach, czytal we dnie, w nocy,

A i czary dzierzyl w swojej mocy.

Dobrze wiedzial o czem szumia drzewa,
0 czem ryczy zwierz, lub ptaszek $piewa,
A jak poznal moc lecznicza kwiatow,

Tak zrozumial drogi gérnych $wiatow.

Wszech$§wiat, niebo, nawet wieczno$é cala,
Objagt duszg tkliwa, my$la $mialg ;
Dwakro¢ przyszta $mier¢ — lecz marne strachy !

Rabin sobie zagral z $miercia w szachy.

Natretnica wraca w krotkim czasie,

Inng tylko posta¢ wzigta na sig ;
Lecz jakkolwiek sobie tu poczyna,

Nie oktamie chytrego rabina.

Wiosna wraca w krasie swej dziewiczej,
Po raz ktory, rabin juz nie zliczy ;
Nad ksiggami noc przesiedzial calg,

Rankiem jeszcze spa¢ mu si¢ nie chciato...

Wtem do niego wnuczka jego mita
Krokiem tani z cicha przystapita,
1 dziewczatko raczka swa gtaskato

Zmarszczki czota, brod¢ jak $nieg biala.

— Pierwszg rbéz¢ dzi§ urwatam tobie,
Co wykwitlta w wiosennej ozdobie,
Pierwszym z kwiatow jest ta roza biata,

Ktorag wiosna dzi§ nam w darze data.

— Co ty moOwisz, moje drogie dziecig ?
I wycigga dlon po wonne kwiecie.
— Roéza ! r6za! — Na dot chyli skronie

I w wspomnieniach przesztych dusza tonie...
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— Daj t¢ roz¢, serce uspokojg. —
I kwiat bierze w drzace dlonie swoje ;
Do jej listkow cisnie wargi blade,

Ale biada, pézno poznal zdradg.

Na pier§ spada gltowa starca siwa,
Oko gasénie, blado$¢ twarz pokrywa,
Wznosi r¢ke¢ w gorg resztka sity,

Blogostawiac wnuczce swojej milej.

Ranne stonko do okien si¢ skrada,
Patrzy jaka ksigge¢ rabin bada ;
Jego dusza tam na gwiazdach w gorze,

Ale r¢ka trzyma zwigdlg roze...

JKRONIKA J"YGODNIOWA.

Stolica nasza zaczyna si¢ po trochu sku-
pia¢ i porzadkowa¢ na przyjecie rozmaitych go-
§ci we wrzesniu. Z letnich wycieczek wracaja
stali mieszkancy, narzekajac na niewygody w ro-
znych zaktadach kapielowych, na nudy, a gltow-
nie na wysuszenie ich kieszeni. Kazden, ktorego
kwas$ng ming,
rok

I rzeczywi-

zapytaé, jak si¢ bawil — robi

przyrzekajac sobie w duszy, ze na drugi
juz krokiem nie ruszy ze Lwowa...
trzeba szczegdlniejszego amatorstwa do
wloczegi, zeby si¢ odwazyé
swych kos$ci 1 zotadka na rdézne poniewierki
w tak zwanych letnich mieszkaniach, po réznych
wsiach 1 miasteczkach w Galicji. Za drogie

swoje wtasne pieniadze, i za nadziej¢ oddycha-

Scie,
na powierzenie

nia goérskiem powietrzem, z kapiela w gorskim
potoku, dos$wiadcza czlowiek wszelkich dolegli-
wosci tak od ludzi, jako tez od zwierzat, pta-
kow, robakéw i owadoéw, ktorzy widocznie zma-
wiaja si¢ na biednych mieszczuchow. Cie$niac
si¢ w bardzo skromnej chatce, wsrod upalu i
much, spa¢é na twardem tozu, kagpad
w blocie lub kamieniach, ajes¢ co Bog datl ijak
dat. To nic kiedy jeszcze pogoda, i mozna ro-
bi¢ wycieczki do lasow 1 gor — dzien zejdzie
jako tako — zjada si¢ co badz prowadzac ga-
wedki z gospodarzem domu szeroko i dlugo o

trzeba

ktopotach gospodarskich i uciemi¢zeniach gmin-
nych itp. Lecz niech no popada deszcz jakie p6t
dnia, lub dtuzej, ziemia rozmoknie, ze z domu
ruszy¢ si¢ niepodobna, to taka osierocona gdzies
tam na wygnaniu rodzina, dalibég, zZe nie wie
co z sobg robi¢. Pan, pani i panienki chodzg od
okna do okna, wzdychaja, ziewaja spogladajac
na chmury zwieszajgce si¢ po goérach niby sta-
re tachmany na zydowskich parkanach. Czytac
co nie ma, rozmawia¢ o czem nie ma, wiec dla
zabicia czasu wypedza si¢ muchy r¢cznikami na
Swieze powietrze. W ciasnem mieszkaniu dzieci
z podwojong energja harcuja az w glowie trze-
szczy, pani medytuje co tu da¢ na obiad, bo mig-
sa nie przynosza i panienka oglada trzewiki, kto -
re wolaja ratunku, a tu niewiadomo gdzie maj-
stra szukaé¢. Arendarz mial zabi¢ barana i obie-
cal ¢wiartkge. Godzina jedenasta, nie
przychodzi, wigc sam pan dobrodziej decyduje si¢
i§¢ na drugi koniec wsi do niego. Uzbroiwszy
si¢ w parasol, podnidstszy koinierz surduta i za-
kasawszy majteczki, zdaza do owego Moskaczy
Herszka, ktéremu tymczasem ani w glowie jest
pozbawianie zycia myS$lacego barana. Dotad go
nie kupil od Harasima, ale targuje juz trzeci
dzien, bo do szabasu ma czas, a précz pana ze

a wcale

Lwowa nie ma zadnego amatora na migso.

Wigc w prosby, w namowy 1 targi zeby pan,-
dajmy na to, Jozef, wzigl caly posladek. Majac
na co6zby si¢ nasz
Herszko

przed soba $mier¢ glodowa,
migsozerczy Lwowianin nie zgodzit!
idzie do Harasima po owego delikwenta sku-
bigcego trawe gdzie§ tam na goérach, a pan Jé-
zef zapaliwszy papierosa, siedzac na
przyzbie domu i stuchajac koncertéw, jakie mu

czeka

bachory zydowskie za uchem w sieni wyprawiajg.
—Nareszcie jest winowajca, ale nie ma rzezni-
ka; dalejze go sprowadza¢ 1 pan Jozef,
ktory na widok krwi lub pisku zarzynanego
kurczecia mdlal we Lwowie, teraz wla-
snemi oczami patrze¢ na taka egzekucja, przy
ktorej nauczy¢ si¢ moze zydowskich
decydujacych o zdarzeniu si¢ tub nie zdarzeniu
na kuszer.

musi

tajemnic

zona si¢ gniewa,
bo gdzie tu prze-
chowaé to migso do jutra... Tysiagce mogibym
opisa¢ tego rodzaju przyjemnos$ci takiego mie-
szkania, z ktorego jak si¢ wyrwie do domu,
opalona, znudzona i obdarta rodzina, to jej si¢

Przyniost 6w posladek,

ze niepotrzebnie tak duzo,

zdaje, ze Lwow jest rajem, a powietrze stokro¢
lepsze niz tam kolo Delatyna.

— No, patrzaj-ze pan — moéwit do mnie
jeden z takich podréznikow — jak
na wsi, deszcz lal dzieh po dniu i zimno byto
jak w jesieni, a kiedym wrdcil, zaczynaja si¢
upaly. Oto takie moje szczescie...

Koleje zelazne zaczynaja juz
cjentow do gimnazjow — ruch migdzy szukajg-
cymi lokalow zywszy, wtadciciele si¢ droza, a
cho¢ przybywa co rok wigcej domow — mie-

siedziatem

zwozi¢ pa-

szkan porzadnych co raz mniej i coraz s3 droz-
sze. — Teatr letni §lizga si¢ na operetkach i
starzyznach ludowych, Holden przyjechat i bawi
starych i mtodych swemi marjonetkami, o ktd-
rozlepione

glowami

po rogach ulic
cuda opo-
wiadajg. Menazerja zapowiada przyjazd
razem jako$ z sejmem, ktory bedzie otwartym
14. wrze$nia, prokuratorja konfiskuje ruskie
dzienniki par¢ razy na tydzien, przeplatajac dla
rozmaitosci konfiskatag , Dziennika" lub ,Naro-
dowki“, a kto tylko zyje i ma par¢ centdow w
ktéorych w tym

rych sgzniste afisze
z przerazliwie czerwonemi
sSwoj

kieszeni, zajada owoce, roku
mamy obfito$¢ i to w najpigkniejszym gatunku.—
Magistrat, jak zwykle, rujnuje bruk na ulicach,
Tramwaj robi dobre interesa i rozjezdza ludzi —
ot wszystko tak samo, jak dawiiiej. Jedng tylko
nowo$¢ mamy do =zanotowania, to jest samo-
bojstwo konia. — Tak jest, szanowni czytelnicy,
sam kon si¢ =zabil, jak o tem donosza wiado-
policyjne, nie wiadomo tylko z jakiej
przyczyny, z mitodci, czy rozpaczy... Ale $ledz-
two si¢ toczy i na przyszlty tydzien mam na-

dziej¢ donie$¢ o jego rezultacie czytelnikom.

mosci

ROZBITKI.

Komedja w 4-ch aktach

przez

JOZEFA BLIZINSKIEGO.

(Cigg dalszy.)
Lechcinska. No, to i to nie bagatela! Po-
niatowscy... i niechzeby im przyszto co robi¢ ;
pracowa¢ na zycie, Jezus! oni tak przyzwycza-

jeni do panstwa, do wszelkich wygdd, czyzby



przenie$¢ ? chociaz nasza pani, to
Swieta, anielska kobieta! pelna rezygnacji, a
co za matka! nie ma ofiary, ktérejby nie byla
gotowa zrobi¢ dla dzieci... bo czyz to nie pra-
wdziwa ofiara, pozwoli¢ panu Maurycemu zenié
si¢ z corka takiego Dzieddzierzynskiego ? zkad-
ze to wyszto ? jaki§ kupiec !

Kotwicz, (z gorzka ironja). Takze miljoner...
(po ch. z niechcenia). Te pieniadze, o ktérych
pani Lechcinska wspomniata, to pewno po refe-
rendarzu.

Lechcinska. By¢ moze... nie wiem.

Kotzvicz. (machnawszy re¢ka). Na ksigzycu.

Lechcinska. O, bardzo przepraszam, nie na
ksiezycu... ah! gdyby byt referendarz troche
jeszcze pozyl, inaczejbym §$piewala... bylby sig
ozenit ze mna jak amen w pacierzu... ale i tak
mi zapisatl. Zapieraja mi, szachruja, przekupuja
w sadach, ale wydobedg! wydobede! choéby mi
przyszto nie wiem co...

Kotwicz. 1 duzo tego ?

Lechcinska. Pokaze si¢ w swoim czasie...
ale, jaki hrabia ciekawy... (n. s.) Jezus ! zebym
ja go tez ztapata! (glosno) ale my tu gadu, ga-
du, a nic o interesie... niechze hrabia si¢ po-
stara tego Strasza sprowadzi¢ dzi§ do nas ko-
niecznie... trzeba to zrobi¢ dla pani.

Kotwicz (z godnos$cig). Dla czegdz kuzynka
nie raczyla wtajemniczy¢ mnie w powody...

Lechcinska. Dla czego, dla czego... kiedy
hrabiemu to trzebaby zaraz tak, o!l... (wysta-
wia jezyk 1 pokazuje palcem urznigcie).

Kotwicz. Doprawdy! nie zastuguj¢ na zau-
fanie? wiec dajciez mi pokdj.

Lechcinska. Ale za pozwoleniem... swoja
droga sama powiedziatam pani... to tak jak mnie
hrabia zywa widzi, ze tu bez hrabiego si¢ nie
obejdzie... jak matke kocham: ktoézby to zrobit?
cieckawam... na samego pana nie ma co rachowac.

Kotwicz. Jeszcze czego! stary pedant.

Lechcinska. Mlody takze nie do tego.

Kotwicz. Wigc ?

Lechcinska. Wszystko opowiem szczegdtowo,
tylko siadajmy, bo mi nogi Scierply... (siadajg na
taweczce po prawej) Otéz, widzi hrabia, rzecz
si¢ ma tak... (tuz za nimi pada strzal, Lechcin-
ska z wielkim krzykiem rzuca si¢ Kotwiczowi
na szyj¢; on podobniez drgnawszy chwyta ja
wpol) Jezus ! jakzem si¢ przelgkla... (spuszcza-
jac oczy i odejmujac rece). Przepraszam hra-
biego .. nie wiedziatam co si¢ ze mna dzieje.

Kotwicz, (nie puszczajac jej). Ale fe! taka
niecostrzelana?... (n. s.) One jednak wszystkie
maja w sobie cos$ te kobiety... (pada drugi strzat,
i zaraz po nim $§miech; oboje z krzykiem pa-
daja sobie w objgcia).

Lechcinska (zrywajac si¢) Ah! dla Boga!
oni nas jeszcze postrzelag, jak matke kocham ..
uciekajmy ztad... znajdzmy sobie jaki kacik spo-
kojny do pogadania.

Kotwicz. Jest racja... pojdzmy do katka...
(wychodza spiesznie w gtab ku prawej stronie).

to mogli

SCENA ra.

Maurycy, Wiadystaw, Dziendzierzynski, (potem)
Michalek. (Dziendzierzynski w eleganckim stroju
myS$liwskim z wszystkiemi przyborami, przy
kordelasie, ale mina mieszczanska; wyrazy
francuskie wymawia mocno polskim akcentem).

Dziendzierzynski. Tak si¢ strzela moi pa-
nowie... caly nabdj w centrum!... (do Wtadysta-
wa wskazujac na Maurycego, ktoéry na boku
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zwija papieros) Voyez vous quel nez... jak mu
si¢ nos wyciagnal... nie strawi tego mojego try-
umfu... ale bo tez to byt strzat kapitalny...
(n. s) zkad mi si¢ wzigl, ani wiem... (gto$no).
No ¢6z, nic nie moéwisz ?

Wiadystaw. Zdziwienie odebralo mi mowe.

Dziendzierzynski. Aha! zdziwienie... wi-
dzisz ! nie spodziewate$ si¢ ?

Wiadystaw. Ale bo papka tak sobie z pod
pachy strzelil.

Dziendzierzynski (dotkniecty). Comment?
jakto z pod pachy? co gadasz! czy myslisz, ze
nie wiem, jak trzymac¢ strzelbg, ja, mysliwy .. z
pod pachy ?

Wtiadystaw. Prosze! papka mys$liwy, a nie
zna mysliwskiego wyrazenia... z pod pachy, to
jest zniechcenia, nie mierzac, tak sobie, ol.
(pokazuje, podrzucajac strzelbe lufa ku niemu).
(przechodzac na druga
c’est bon! (Smiegjgc

Dziendzierzynski
strong¢). Savez vous quoi,
si¢). Zlapale§ mnie za slowko... no! patrzcie!
przecie znam doskonale... rzeczywiscie, prawie
nie mierzytem... je n’ai pas mesure, ma parole...
tak sobie, pafl... to juz z natury, znajcie pra-
wowiernego szlachcica, ktérego nie macie za-
dnej racji przesladowaé¢ o mieszczanskie nawy-
knienia, jak to lubicie...

Wtadystaw. Papko! zarty... zarty...

Dziendzierzynski. Jezeli burze krajowe je-
dnego z moich przodkow wypedzily do miasta,
gdzie si¢ wziagl do kupiectwa... comme cela, z nu-
doéw... pour le passez temps, to mimo to, nie
przestaliSmy by¢ szlachta leczycka, piskorzami
z dziada pradziada... Dziendzierzynscy de Ku-
rzy-Jama... wez herbarz!

Wiadystaw. Wigc serjo, to dla tego papka
trafit w centrum?

Drziendzierzynski. Comment? a dla czego?
dobra krew przemowita, i kwita.

Wiadystaw. Fel... ktoz dzi§ wierzy w ta-
kie przesady.

Dziendzierzynski Moj panie Wiladystawie...
jak mozna odzywac si¢ w ten sposob, comment
peut-on ? to S$wigtokradztwo... (uroczyscie) Sa
rzeczy sakramentalne, ktérych lekcewazy¢ nie
wolno... kpijcie sobie ile wam si¢ podoba z ma-
jatku, bo tego lada duren moze si¢ dorobic; ale
to co mamy po antenatach, imig¢, stanowisko,
noblesse oblige, ktorego za pieniadze nie kupi,
powinni$my czci¢ jak $wigtos¢ .. Panie Maurycy,
nieprawdaz?., poprzej mnie...

Maurycy. Ale czy go pan nie zna ?... kon-
tent, gdy moze dowcipkowac.

Dziendzierzynski. Masz racj¢, z nim nie
ma szansy.

Wiadystaw. Ale bo papka jest plus pape,
que le pape.

Dziendzierzynski. Savez vous quoi, c’est
bon !... to mu si¢ udato... papka plus pape que le
pape... ha, ha, ha... to jest niby innemi stowy,
ze... (n. st.) co to witasciwie moze byc¢? (tuz za
sceng stycha¢ par¢ zadgc trabki) A | moj Miszel...
(bierze tragbke i dmie w nia, wydobywajac tyl-
ko chrapliwe tony; za pierwszem zadgciem Mi-
chalek wchodzi i staje tuz przy nim). Co6z u
djabta! czy te trabke kto zaczarowal... (do Mi-
chatka) Gdzieze$ ty si¢ chowal ? trabilem az
mnie ptuca bols.

Michatek. Styszatem, ale nie moglem od-
trabi¢, bo upatrzylem kota, i nie chcialem go
ploszyé.

Dziendzierzynski. Ahal

Michalek. Zaprowadz¢ jasnie pana prosto
do kotliny, jasnie pan bedzie miat satysfakcje.

Dziendzierzynski. Bon! (n. s) plus pape
que le pape... musze¢ si¢ spyta¢ Poli, co to zna-
czy... (glosno) ale on uciecknie tymczasem.

Michalek (ciszej). Nie ucieknie, bo juz ze
dwie godziny, jakem go zastrzelit... lezy pod
sosna.

Dziendzierzynski. Cicho! (Sciska mu ramig)

Masz u mnie rubla, tylko tak zrob, zeby sig
nikt nie domyslit... (glosno; je VOus dis, moj
Miszel to perta miedzy strzelcami... nieraz,

jem sobie $niadanie, a on przychodzi i powiada:
jasnie panie, npatrzylem w kotlinie zajaca. Bont
gdzie ? przy borsuczych dotach; nawiasem mo-
wigc, pot mili drogi... un joli morceau... za-
przega¢ ! jedziemy... prowadzi mnie, ustawia
w dobrem miejscu, a sam idzie prosto na kota...
wystrasza go, kot pomyka, kiedy sadzi w naj-
lepsze, ja paf, paf.

Wtiadystaw. Kot sadzi jeszcze lepiej...

Dziendzierzynski (zbity z tonu). A to ja-
kim sposobem ?

Wiadystaw. No, ze strachu; c6z dziw-
nego.

Dziendzierzynski. Ale nie ma czasu, bo go-
trafiam... koziotkuje w miejscu... i finita la co-

media.
Wiadystaw. Dramat chyba.

Dziendzierzynski. No dla niego dramat, to-
prawda... ale dla mnie...

Wiadystaw. Czyz to papce
mnos¢?

Diendzierzynski. Comment ? to nie ma ro-
bi¢ przyjemnosci ?

Wiadystaw. Ciekaw jestem jaka... (patety-
cznie) ze biedne zajaczysko, ktéore nikomu nic
nie zawinilo, porazone z panskiej re¢ki, skrze-
cze glosem krajacym serce? to ma by¢ przy-
jemnos¢ ? winszuje

Dziendzierzynskt.
Skrzeczy ?

Wtadystazu. Czy papka
odziedziczyt po przodkach ?

Dziendzierzynski (n. s.) Juzci ze to nie mu-
si sprawia¢ milej sensacji...

Michatek. Jasnie panie, jezeli mamy is¢, to-
si¢ spieszmy, bo kot moze nie dosiedziec.

Dziendzierzynski (po chwili wahania). A
dobrzes go zabit?

Michalek. Ani zipnal.

Dziendzierzynski. Regczysz,
skrzeczat?

Michatek. Chyba na roznie.

Dziendzierzynski (z fantazja do Wtadysta-
wa). Mow sobie co chcesz, jak si¢ ma juz zyl-
ke, to si¢ ma... nie wyprujesz jej., (do Michal-
ka) No, idz naprzod... allons... (do siebie) plus
kap.,, klu pak... jakze tam, a! plus papa que
le papa... (wychodzg na prawo, Dziendzierzynski
odwodzi kurki od strzelby i trzyma ja w pogo-
towiu do strzatu).

robi przyje-

(patrzac na Michalka)..

te krwiozerczo$¢-

ze nie bedzie

SCENA iv.

Maurycy. Wiadystazo.

Maurycy. Mj drogi, przestan tez raz tej
zabawki niegodnej ciebie.. nie rozumiem co za
przyjemno$¢ bra¢ na fundusz czlowieka, ktory
nawet nie potrafi si¢ bronic.

Wtiadystaw ($miejac si¢). To tak w kotku
familijnem... za to za oczy, zawsze go bronig,
szanujac w nim badz co badz zacny charakter.



Maurycy. Twdj humor drazni mnie.

Wiadystaw. Dla czego ?

Maurycy. Dla tego ze ja go mie¢ nie mogg.

Wtadystaw. A to egoizm!

Maurycy. Tys kontent, ze wszystkiego, po-
czawszy od siebie, a ja nieraz mialbym do-
prawdy ochot¢ w teb sobie palnac.

Wtiadystaw Tak kiedy wolnym czasem,
w braku innej rozrywki.

Maurycy. Zargczam ci, ze nie zartujg... by-
waja chwile, zeby mnie to nic a nic nie koszto
walo... te kajdany, bez ktéorych kroku zrobi¢ nie
moge, zanadto mi juz cigza.

Wiadystaw. Jakie kajdany ? chyba ukryte
w twojej wyobrazni.

Maurycy. Zazdroszcze ci, ze§ si¢ od nich
wyzwolil... jedna krew w nas ptynie, a jakze-
smy daleko od siebie! te wszystkie wzgledy
ktére mnie kre¢puja, dla ciebie nie istnieja...
najswobodniejszy w §wiecie w swoim domku pod
stomiang strzecha, dorabia sig¢, orze, sieje, uja-
da si¢ z parobkami. , i szcz¢$Sliwy! ah! gdybym
ja tak mogt!

Wiadystaw. Przypominasz mi tego wlasci-
ciela pensjonatu, ktory zajadajac przy uczniach
kaptona, zazdroscil im kaszki na wodzie i kar-
tofli w mundurach, moéwiac: ah! jakbym ja to
jadl! To tylko obiuda, moj bracie, bo gdybys
chcial toby$s i mogt.

Maurycy. Dajze mi sposob.

Wiadystaw. Bardzo prosty- powiedz sobie
raz, ale tak na serjo, ze jestes zwyklym $mier-
telnikiem, ani mniej ani wigcej, tylko takim sa-
mym, jak tysigce innych ludzi, ktorzy zarabiaja
na chleb w pocie czota.

Maurycy (ironicznie). 1 to juz wszystko?

Wiadystaw. Dodaj jeszcze, ze czlowiek
z urodzeniem nie jest bydlatkiem, uwigzanem
przy zlobie, do ktérego opatrzno$¢ powinna sy-
pa¢ goly owies, bo to jest rola opasow prze-
znaczonych wylacznie na rzez... a kto ma pre-
tensj¢ zy¢ nie zawadzajac na $wiecie, musi si¢
troche¢ potrudzi¢... taka reguta, i1 Swicty Boze
nie pomoze!.. pod tym wzgledem dola ludzi i
bydlat zupelnie jednaka.

Maurycy. Bardzo tadnie... wigc z tego sens
moralny, zeby schowa¢ do kieszeni wszystkie
pretensje wyssane z mlekiem, ugruntowane przez
natég, wyrzec ich si¢ publicznie, i za twoim
przyktadem zakasawszy r¢kawy, chwyci¢ za
plug nieprawdaz ?

Wiladystaw. Czy by$ nie miat do tego sily ?

Maurycy. Mialbym, gdybym byt sam jeden,
jak ty.. Zapominasz, ze mam rodzicow ?

Wiadystaw. Tem silniejsza pobudka.

Maurycy. Zatem, podlug ciebie, mam ich
skloni¢, aby sprzedali majatek, posplacali dtugi,
i za resztki, ktoreby nam pozostaty, kupili pare
wtok gruntu z chatupka pod lasem, w roman-
tycznem polozeniu, w ktorejbySmy usiedli wszy-
scy razem, i rozpoczeli sielankowy zywot dora-
biajac si¢ na nowo ?... ha, ha, ha... czyzby oni
w tych warunkach wyzyli?

Wiadystaw. A'! moj drogi, juz na to nie
mam co powiedziec.

Maurycy. Dla nich cala nadzieja jestem ja !
mwychowali mnie na filar upadajacego domu...

Witadystaw (n. s.). Pickny "filar.

Maurycy. Przejgci wiara, ze §wietna przy-
szto§¢ nalezy nam si¢ z prawa urodzenia, wpa-
jali ja we mnie, kotysali bajeczke o ksigzniczce
z djamentami, ktéra spltynie z oblokéw i odda
mi swoja reke.
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Wiadystaw (ironicznie). Aha!
zamiast ksi¢zniczki...
Maurycy. To mnie dobija.
Wiadystaw. Wigc kupcédwna ci nie w smak?
Maurycy (unoszac si¢). Ze tez ty z naj-
$wiegtszych rzeczy musisz drwic!
Wiadystaw. Nie wiedzialem, ze przesady
kastowe sg lakg $wigtos$cig... bije si¢ w piersi...

tymczasem

Maurycy (j. w). Czlowieku! czy ty nie
widzisz co mnie n¢ka?... rola moja upokarzajaca
wt calym tym stosunku... wstydz¢ si¢ jej, a nie

mam na to rady... jezeli mi odda reke, to wbrew
swojej woli, bo wplywaja na nig... juz nie mo-
wi¢, kto inny, ale wlasny ojciec, zachwycony wi-
dokiem koligacji z nami.

Wiadystaw. A ty ?

Maurycy (po chwili). Czyz tu o mnie cho-
dzi ?

Wiadystaw. Ale powiedzze mi tak otwar-
cie... jestes gotow do tej ofiary?

Maurycy. Ofiary! wiem ze niejeden tak to
nazwie.

Wiadystaw. Wigc tak nie jest? (Maurycy
milczy) Masz dobra i nie przymuszong wolg?
nie zrazaja ci¢ te malutkie wzgledy i wzgledzi-
ki, na ktore §wiatek tak lubi krgci¢ nosem ?

Maurycy (z zapatem). To jest aniol!

Wiadystaw (zdziwiony). Ba ! takze mi ga-
daj!.. (po chwili) Jak si¢ to mozna omyli¢! ja
bylem pewny, ze ty si¢ przymuszasz dogadza-
jac woli rodzicow... co wigksza, (ciszej) bylbym
przysiagt, ze ta mala Zuzia naprawde¢ ci¢ przy-
wigzata do siebie.

Maurycy (rozdrazniony). Czy ity zaczynasz
si¢ juz bawi¢ w babskie plotki ?

Wiadystaw. Jezeli doszlo co$ do mnie, re¢-
cz¢ ci, ze mimo chgci.

Maurycy (gwattownie). 1 wierzyte§ temu?...
($miejac si¢ z przymusem) dziewczyna prosta,
ograniczona... co za mys$l, co za mysl! zeby za-
bawke bez konsekwencji...

Wiadystaw. Jakto bez konsekwencji? po-
zwol, ze to juz wyrafinowany egoizm...

Maurycy (niecierpliwie). Ale niemasz naj-
mniejszej racji do moralizowania, boto wszystko
co mozesz powiedzie¢, ja sobie juz dawno powie-
dziatem!... jezeli kiedy$ byly z mojej strony ja-
kie zamiary niekoniecznie godziwe, to ich za-
luj§-

Wiadystaw. Bal!

Maurycy. Nie posunalem si¢ tak daleko, ze-
by mi nie wolno byto si¢ cofngé 1

Wiadystaw. No, chyba.

Maurycy. 1 daj¢ ci stowo, ze dzi§ juz z te-
go wszystkiego nie, ma nic.

Wtiadystaw. Stowo honoru?

Maurycy. Stowo honoru nic a nic! Czyz
mozesz przypuszczaé, zebym ja jeszcze dawat
powody do plotek ?

Wiadystaw (po chwili). Skoro tak, gdy ko-
chasz Polg, wigc o coz ci chodzi ?

Maurycy ( z gniewem). O nig! o nig!l.. o
jej wzajemnos$é, szacunek, o pewnos$¢, ze mna
nie pogardza!

Wiadystaw. Pierwsze wystarczy. Najwig-
ksza pewno$¢ bedziesz mial, gdy ja rozko-
chasz.
~ Maurycy. Z toba nie mozna moéwi¢ otwar-
cie.

Wiadystazv. To jedyny S$rodek... zreszta,
czyz to tak trudno?... moj drogi, zeby ci¢ prze-
konaé¢, gotéw jestem zrobi¢ ci wyznanie... 0
ktorem dawno mys$latem, ale... jakoS... nie przy-

szto do tego... Coz powiesz na to, ze ja, ktore-
go zasady znasz, nie wiedzac sam jak i kiedy,
doprowadzony zostalem do tej ostatecznosci, ze
si¢ zakochatem po uszy, i robi¢ krok, ktory zi-
mny rozum moze potepic.

Maurycy. E !

Wiadystaw. Nie wierzysz? Wigc postuchaj!..
Postawilem sobie byt za prawidlo ignorowaé
kobiete, o ile nie przedstawiata widokow odpo-
wiednich moim celom. I udawato mi si¢ to przez
czas jakis. Najokrzyczansza pigkno$é, skoro nie
znajdowata si¢ w warunkach dostgpnych, robita
na mnie wrazenie tylko pigknego posagu. Ta uwa-
ga, ze ona nie dla mnie, byta oktadem z lodu, ktory
mnie zabezpieczal najdoskonalej... Tymczasem,
znalazta si¢ osoba, i to notabene osoba znajaca
modj sposob myslenia, ktora wzigta sobie do ser-
ca, zeby zburzy¢ caly ten gmach madrych po-
stanowien z taka troskliwo$cia wzniesiony... i do-
kazata swego... Ale ty mnie nie sluchasz, i nie
ciekawy$ nawet dowie*dzie¢ si¢, kto jest ta cza-
rodziejka ?... Ot6z odkryje¢ ci tajemnice, bo i tak
wkrotce dowiedzialby$ sig., jest to.,, twoja sio-
stra.

(Ciag dalszy nastapi.)

KORESPONDENCIJA.

Z Wilna w sierpniu 1881 r.

Poruszona od niedawna sprawa grobowca
Syrokomli, ktéry podtug relacji korespondenta
z Wilna, miat by¢ zaniedbany — zniewala mig
w imi¢ prawdy stow par¢ o tem powiedzieé.
Otéz przybywszy do Wilna, udatem si¢ na ,,Ros-
s¢" aby obejrze¢ grob Syrokomli — Znalaztem
go w najlepszym stanie. Kamien grobowy, oby-
czajem wilenskim, otoczony roslinnosciag, w ni-
czem nieuszkodzony, napis wyrazny. Stowem,
zna¢ r¢ke, ktora troskliwie grob “ten pielggnuje.
Alarm wigc byt falszywy ; — a nalezy tez przy-
zna¢, ze i szkodliwy. Przyzwyczaja to bowiem
do powatpiewania i niewiary wtenczas nawet, gdy
wierzy¢ i dzialaé nalezy. Ze autorowi tej falszy-
wej wiadomosci, grob Syrokomli wydawaé sig
moze zbyt skromnym — w stosunku do zashug,
jakie potozyt i czci, jaka mu kraj winien — to
rzecz inna ; 1 nato si¢ zgodzi¢ mozna, lecz ze-
by miat by¢ opuszczonym i zaniedbanym, to ja-
ko zywo nieprawda.

Co jest dla Wilna fatalnem, i co dzieje sig
tu bezkarnie, to odnawianie i malowanie koscio-
Iow. Oprécz $§w. Michala, i $vwv. Katarzyny, kto-
re umiej¢tnie 1 sumiennie odnowiono, pod kie-
runkiem ludzi fachowych, wszystkie inne, zacza-
wszy od katedry, z wyjatkiem pomnikowej ta-
blicy na $cianie kaplicy $w. Kazmierza, najsmu-
tniejsze dajag S$wiadectwo nieuctwa 1 nieposzano-
wania dziet sztuki i pamigtek. — Zawiadowcy
tych kosciotow, wbrew przyjetym indziej zwy-
czajom, — nie radzac si¢ nikogo, chociaz nie
brak w Wilnie architektow, inzynieré6w i mala-
rzy, jak niemniej i ludzi wyksztatconego smaku,
kieruja si¢ wilasna fantazja, ile razy idzie o re-
stauracj¢ powierzonych im S$wigtyn. Przerabiaja,
rozwalaja, muruja nowe $ciany, zacierajg stare ma-
lowanie i maluja podtug swego widzimisi¢ i chwi-
lowej potrzeby. W kosciele §w. Anny, tym na-
szym klejnocie ostrotukowego stylu, znany ks.
Kopciuchiewicz, kazat do kola nawy koscielne;j,
namalowaé zydom, zielong firanke — co jakby
na uraggowisko, przypomina bety zydowskie.



Ma to byc arcydzielo pomysiu tego meza

jak o tern sam si¢ wyraza. [ co smutniejsza, nie
ma tu nikogo, coby mial do$¢ energji, aby mu
otwarcie powiedzieé¢, ze si¢ tak robit nie godzi,
i ze jezeli proboszcz ma prawo rozporzadzaé si¢
w zakrystji, to nie ma go wcale, gdy idzie o
gmach koscielny, o dzieta sztuki i pamiatki, kto-
re sa wtasnos$cia miasta 1 kraju — i bez jego
wiedzy nie powinny byc tknigte, iymczascm ina-

czej si¢ dzieje i manija podobnych restauracyj
stata si¢ dzi§ prawdziwa plaga. Nie odmawiamy
uznania dobrych checi, ktére niejednokrotnie tym
odnawianiom towarzysza, alez jeszcze mnie dosé
chcie¢ — trzeba umiec.

W kazdym razie pozadanem by bytlo, aby
kto$, do kogo to nalezy, raczyl si¢ =zaintereso-
wac, azeby nadal podobne si¢ szkody nie dziaty.
Cenimy dobre chegci, ale nie mozemy nie ubole-
wa¢ nad brakiem znajomos$ci rzeczy, ktory naj-
czg¢$ciej u nas tym chgciom towarzyszy. Gdy zas
kraj nie posiada dotad instytucji konserwatystow,
skutki

spotecznosci

ktorych pomySine widzimy gdzie indziej

wigc ogot ma obowigzek czuwad

nad wszystkiem, co poszanowania warte i1 karcié¢

samowole wandalskg, gdzie tego potrzeba.

Apatja jest tu grzechem.
E. Pawlowicz.

Nie mozna braé za zle naszej publicznosci,

ze obecnie wigcej jak kiedy, chetnie wuczeszcza

na operetki, a unika teatru, gdy afisz zapowiada

komedje — zachodzi bowiem wielka roéznica

mi¢dzy wykonaniem pierwszej a drugiej.

Podczas gdy egzekucja operetek wypada prawie

zawsze, rzec mozna — WZOrowo, a przynaj-

mniej zna¢ w kazdym kierunku chwalebna

staranno$¢; tak bowiem sily solowe jak i cho-

ralne nalezycie speilniaja swe zadanie, a in-

scenerja i rezyserja malo pozostawiaja do zycze-
nia, to natomiast przedstawienia komedji i fars
(bo o dramacie w obecnych stosunkach i mowy
by¢ nie moze) odznaczaja si¢ zaniedbaniem, bra-
kiem przygotowania tak ze strony rezyserji jak
i wielu artystow, wskutek czego i najlepsze sztuki
po jednorazowem wystawieniu upadaja. Kontrast
ten najjaskrawiej si¢ ujawnil miedzy wznowiona

operetka ,, Angot“, ktéora pod kazdym wzglgdem

wypadta doskonale — a przedstawieniem wtor-
kowem niegdy$§ tak znakomicie granej na
naszej scenie komedji W. Sardou ,Andrea‘.

Pomijajac zla gre poszczegdlnych osdb, catosé

robita wrazenie szlachetnych wusitlowan amatoréw,

lecz nie artystow sceny stotecznej. P. Lubicz

280 —

ka chyba cafe-chantanfu a nie baletu, ktorej jedna
ponczoche¢ ptaca tysiacami. Png¢. Cichocka skrzyw-
dzono bardzo, powierzajac jej najniestosowniej
role lekkomys$lnej baronowej de Lussau. Mata to
dla widzéw byla pociecha,

ze p. Zboinski wy-

bornie odegrat zniedolg¢zniatlego Baltazara, a pni
Wolenska z prawdziwem uczuciem i staranng gra
umiala utrzymaé¢ sympatj¢ dla bohaterki sztuki,
mimo nieodpowiedniej gry p. Lubicza lub niesfor-
nych hataséw ,ciata dyplomatycznego", psujacych
artystce najdramatyczniejsze sceny w akcie dru-
gim.

Zapewne, ze dyrekcja nie male ma trudno-
$ci przy obsadzie rél w sezonie letnim, gdy pra-
wie wszystkie pierwszorze¢dne sity bawia na urlo-
pie, ale w takim razie nie nalezy dawaé sztuk,
ktére z obsada drugorzednemi silami stajg sig
niemozliwe, czem

si¢ dyskredytuje sztuk¢ na

przysztos¢. Przedewszystkiem jednak powinna dy-
rekcja na to zwrdci¢ uwage, aby te sztuki, ktdore
i z danemi sitami moga by¢ grane, wigksza sta-
ranno$ciag byly otoczone. Od diluzszego juz czasu
dzieje si¢ inaczej, a w takich warunkach najlepsze
komedje grywane be¢da przed pustemi tawkami.

Hilary J.
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Wiadomosci z krajui ze Swiata,

Literackie, artystyczne i naukowe.

Znakomity nasz powiesciopisarz T. T. Jez
(Z Mitkowski), po pdlrocznym pobycie w Paryzu,
powrocit do statej swojej siedziby w Genewie.
Wielkie powodzenie, jakiego doznalo we Fran-
cji francuskie tldomaczenie ,,Uskokoé6w", sklonito pa-
ryskiego wydawce tej powiesci do zamoéwienia u Je-
za romansu francuskiego z epoki Henryka III.
Autor ,Krwawych dziejow* wzigl si¢ do tej
nowej dla siebie pracy ze zwykta sobie energja i pra-
cowitoscig.

*#% StyszeliSmy, iz pan P. Polewoj zamierza
zaja¢ si¢ wydawaniem utworéw Adama w przektla-
dzie rosyjskim.

W wydanie to wejdg liczne posmiertne prze-
ktady Benediktowa, i miedzy innemi jego ttomacze-
nie ,,Pana Tadeusza", nigdzie dotad nie ogloszone
drukiem.

Z innych znajduja si¢ w tej edycji przektady
pp. Minajewa i Siemionowa.

*** Pani Grandvil przelozyla wdzigcznym wier-
szem naje¢zyk francuski ballade Mickiewicza: ,,Czaty".

Utwoér rzeczony wydrukowala wiedeniska Se~
maine.

**»  Wydawnictwo ,,Bibliotheque utile" po-

mieszcza w ostatnim zeszycie wazng prac¢ Zabo-
rowskiego : ,Les grands singes, o ktorej krytyka
specjalna wyraza si¢ pochlebnie.

Zmarta niedawno rodaczka nasza Elzbieta
Jerichau-Baumanowa pozostawila dzieto, ttémaczone
z dunskiego na niemiecki p. t. ,,Jngenderrinerungen",
w ktorem znajduja si¢ cenne materjaty do liistorji
naszych stosunkéw, poczynajac od 1825 do 1842 r.

*** Teodor Elsholz wydaje bibljografic kryty-
czng dziennikarstwa w panstwie rosyjskiem.

Tom trzeci ma by¢ poswigcony naszym cza-
sopismom...

Komedja Jana Aleksandra Fredry ,,Mentor",
przetozona na j¢zyk niemiecki przez p. Lange, przed-
stawiong ma by¢ niecbawem w Burgteatrze wieden-
skim.

*#% Znany romansopisarz czeski, autor gtos$ne-
go romansu ,Stracony zywot", p. Gustaw Pfleger
Morawski, napisat réwniez kilka jednoaktowych ko-
medyjek.

Jedna =z nich p. t.
w Warszawie.

slelegramu wystawiono

**% W Moskwie otworzone zostanie ,,Muzeum
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nika bez serca i sumienia, w skutek czego cat — Lstreicher R. Wincenty Pol, jego miodos¢  chrzecijaistwa”. Uklady te podobno juz zostaly

’ & Y1 otoczenie (1807—1832). 8ka, str. 202. Lwow 1882, 4 o
akt trzeci, stanowiacy kulminacyjny punkt roli, 2 z1. 60 ct.
wypadt blado i niesmacznie — Stella, odtworzo- — Grimm Pawel Tajemnice palacow car-
na przez pne Sulkowska, moglaby byé bohater- skich za panowania Mikotaja 1. przelozyta z fran-
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